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ROZHODNUTIE RADY 2010/96/SZBP
z 15. februara 2010

o vojenskej misii FEuropskej tunie na podporu vycviku
bezpecnostnych sil Somalska

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej unii, a najméd na jej ¢lanok 28
a Clanok 43 ods. 2,

so zretefom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci
a bezpecnostnu politiku (VP),

ked’ze:

(1)  Bezpecnostna rada Organizacie Spojenych narodov (BR OSN) vo
svojej rezolucii 1872 (2009) o situacii v Somalsku prijatej
26. maja 2009 zdoraznila vyznam obnovy, vycviku, vybavenia
a zachovania bezpecnostnych sil Somalska a vyzvala clenské
Staty a regionalne a medzinarodné organizacie, aby poskytli tech-
nickl pomoc pri vycviku a vybaveni bezpecnostnych sil
Somalska. BR OSN vo svojej rezolucii 1897 (2009) prijatej
30. novembra 2009 pripomenula svoje predchadzajiice rezolucie
a opdtovne potvrdila svoju podporu suverenite, izemnej celi-
stvosti, politickej nezavislosti a jednotnosti Somalska.

(2) Rada sa vo svojich zaveroch z 27. jula 2009 rozhodla posilnit
svoju ucast’ na podpore mieru a rozvoja v Somalsku. Na tento
Gi¢el preskumala moznosti, ako by Unia mohla prispiet k medzi-
narodnému usiliu vratane Usilia v oblasti bezpecnosti.

(3) Rada vo svojich zaveroch zo 17. novembra 2009 uviedla, Ze
dalsia podpora Unie pre bezpetnostny sektor Somalska by sa
mala zvazovat v ramci komplexného pristupu Unie k situdcii
v Somalsku, pricom by tiato podpora mala byt sucast'ou SirSieho
a koherentnejSicho ramca, ktory by zahfiial uzku spolupracu
a koordinaciu EU s Africkou tniou, Organiziciou Spojenych
narodov a inymi relevantnymi partnermi, najma Spojenymi $tatmi
americkymi. Pokial ide o Africkd uniu, Rada tiez zdo6raznila
vyznam ulohy, ktoru zohrava misia Africkej tinie v Somalsku
(AMISOM).

(4)  Rada 17.novembra 2009 schvalila koncepciu krizového riadenia
moznej misie v ramci Eurdpskej bezpe¢nostnej a obrannej poli-
tiky, ktord by prispela k vycviku bezpecnostnych sil docasnej
federalnej vlady (Transitional Federal Government TFG)
Somalska, a poziadala o d’al$iu planovaciu ¢innost. V dosledku
toho Politicky a bezpecnostny vybor (PBV) zriadil planovaci
urad.

(5)  TGF Somalska listom z 18. novembra 2009 a 23. januara 2010
ocenila Gsilie Unie o koordinaciu vycviku bezpe&nostnych sil
Somalska, ako aj jej usilie o dosiahnutie mieru a stability
v Somalsku; ubezpeéila Uniu o svojom zavizku niest’ zodpoved-
nost’ za nabor, vycvik a udrzanie odvedencov a taktiez zddraznila
svoj zavdazok na politiku SirSicho bezpecnostného sektoru
v Somalsku.
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Zastupca osobitného zastupcu Africkej unie pre Somalsko listom
z 30. novembra 2009 v mene Komisie Africkej tnie uvital pozi-
tivne uvahy EU o vycviku viac ako 2 000 prisluinikov bezpeé-
nostnych sil Somalska.

Rada 8. decembra 2009 zvolila vojenské strategicke rieSenie
pripadnej vojenskej misie EU.

Generalny tajomnik Organizacie Spojenych narodov vo svojej
sprave z 31. decembra 2009 pre BR OSN poukézal na koncepciu
krizového riadenia moznej misie v ramci Eurdpskej bezped-
nostnej a obrannej politiky na podporu vycviku bezpecnostnych
sil doCasnej federalnej vlady Somalska a zdoraznil, Ze pri reali-
zacii planu vycvikov EU sa od 8kolitelov EU bude ocakavat, ze
budu postupovat’ podla zostladenych a schvalenych vycvikovych
postupov.

Minister obrany Ugandy listom z 5. janudra 2010 uvital plano-
vana misiu Unie na podporu bezpeénostného sektora Somélska
a vyzval Uniu k téasti na vycviku bezpe¢nostnych sil Somélska
v Ugande v trvani minimalne jedného roka.

Unia 20. januara 2010 ponukla TEG, Ze prispeje k vycviku
bezpecnostnych sil Somalska.

Rada sa vo svojich zaveroch z 25. januara 2010 dohodla na
zriadeni vojenskej misie EU na podporu vycviku somalskych
bezpecnostnych sil v Ugande, kde vycvik tychto sil uz prebicha.
Tato misia by tiez ulah&ila aj koordiniciu &innosti EU
s AMISOM. Rada sa tiez dohodla, ze misia sa za¢ne subezne
s najblizSim ndborom ucastnikov vycviku, ktorého zaliatok sa
planuje na jar 2010, a Ze bude prebichat v tzkej koordinacii
s partnermi vratane TFG, Ugandy, Africkej tinie, Organizacie
Spojenych narodov a Spojenych $tatov americkych. Rada uznala,
ze je potrebné, aby tento vycvik prebichal ako sucast SirSiecho
medzindrodného usilia, ¢o by okrem iného zahfilalo previerky
ucastnikov vycviku, monitorovanie a inStruktdz bezpecnostnych
sil po navrate do MogadiSa a financovanie a vypldcanie miezd
vojakom.

PBV by mal pod vedenim Rady a VP vykonavat politicku
kontrolu nad vojenskou misiou EU, poskytovat' jej strategické
usmernenie a prijimat’ prislusné rozhodnutia v sulade s ¢lankom
38 tretim odsekom Zmluvy o Eurdpskej tnii (ZEU).

Je potrebné prerokovat’ a uzavriet' medzinarodné dohody tykajtice
sa Ucasti tretich Statov na misidch EU a postavenia jednotiek
a zamestnancov EU.
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(14)  Prevadzkové vydavky vyplyvajice z tohto rozhodnutia, ktoré
maju vojenské alebo obranné dosledky, by mali hradit’ ¢lenské
Staty podla ¢lanku 41 ods. 2 ZEU a v sulade s rozhodnutim Rady
2008/975/SZBP z 18. decembra 2008, ktorym sa ustanovuje
mechanizmus spravy financovania spoloénych nakladov na
operacie Eurdpskej unie s vojenskymi alebo obrannymi dosled-
kami (Athena) (') (dalej len ,, ATHENA®).

(15) 'V ¢&lanku 28 ods. 1 ZEU sa ziada, aby sa v rozhodnutiach Rady
ustanovili prostriedky, ktoré Unia dostane k dispozicii. Refe-
ren¢na suma na obdobie 12 mesiacov urcena na spolo¢né naklady
vojenskej misie EU predstavuje najlepsi su¢asny odhad a nedo-
tyka sa konec¢nych sum, ktoré buda zahrnuté do rozpoctu, ktory
sa ma schvalit' v stlade s pravidlami ustanovenymi v ATHENA.

(16) 'V sulade s ¢lankom 5 Protokolu o postaveni Danska, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej Unii a Zmluve o fungovani
Eurdpskej unie, sa Dansko nezucastiiuje na vypracovani a vyko-
navani rozhodnuti a opatreni Unie s obrannymi dosledkami.
Dansko sa nezGcastiuje na vykondvani tohto rozhodnutia,
a preto sa nezucastiiuje na financovani misie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

Misia

1. Unia vedie vojenski misiu na podporu vycviku s cielom
prispievat’ k vytvoreniu a posilneniu Somalskych narodnych ozbroje-
nych sil (Somali National Armed Forces, d’alej len ,,SNAF®), ktoré su
podriadené somalskej narodnej vlade, v sulade s potrebami a prioritami
Somalska.

2. Na ucely dosiahnutia cielov uvedenych v odseku 1 je vojenska
misia EU nasadena v Somalsku a Ugande, aby somalskym organom
poskytovala odborné vedenie, poradenstvo a podporu, pokial’ ide o vybu-
dovanie SNAF, vykondvanie somalskeho narodného bezpecnostného
a stabilizatného planu a vycvikové Cinnosti SNAF. Vojenska misia
EU je tiez pripravend poskytovat’ v ramci svojich prostriedkov a spdso-
bilosti podporu inym aktérom Unie pri vykonavani ich prisluinych
mandatov v oblasti bezpecnosti a obrany v Somalsku.

3. Vykonavanie ¢innosti na zaklade mandatu v Somalsku zavisi od
bezpecnostnych podmienok v Somalsku a politického usmerfiovania zo
strany Politického a bezpecnostného vyboru.

Clénok 2

Vymenovanie velitela misie EU

1. Brigddny general Gerald AHERNE sa tymto vymentva za velitela
misie EU s platnostou od 1. februara 2013.

() U. v. EU L 345, 23.12.2008, s. 96.
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2. Velitel' misie EU vykonava funkciu velitela operacie EU a velitel'a
ozbrojenych sil EU.

Clénok 3

Urcenie velitel’stva misie

1. Velitel'stvo misie zatial' ostdva v Ugande, pricom sa v priebehu
vykonavania mandatu v sulade s planovacimi dokumentmi pripadne
presunie do Somadlska. Vykonava funkcie opera¢ného Stabu aj Stabu
ozbrojenych sil.

2. Suacastou velitel'stva misie je sty¢ny urad v Nairobi a podporna
bunka v Bruseli.

Clanok 4

Planovanie a zacatie misie

Rozhodnutie o zadati vojenskej misie EU prijima Rada po schvéleni
planu misie.

Clénok 5

Politicka kontrola a strategické usmerinovanie

1.  Politicky a bezpecnostny vybor (PBV) vykonava pod vedenim
Rady a vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpeénostnii
politiku (VP) politicka kontrolu a strategické usmerfiovanie vojenskej
operacie EU. Rada tymto poveruje PBV prijat prisluiné rozhodnutia
v sulade s ¢&lankom 38 Zmluvy o Eurdpskej unii (Zmluva o EU).
Toto poverenie zahffia pravomoc menit’ a dopiiiat’ dokumenty, ktoré
sa tykaju planovania, vratane planu misie a Struktury velenia. Toto
poverenie tiez zahffia pravomoci prijimat’ rozhodnutia o vymenovani
velitela misie EU. Pravomoc rozhodovat’ o cieloch a ukon&eni vojen-
skej misie EU si ponechava Rada.

2. PBV pravidelne podava spravy Rade.

3. PBV pravidelne dostdva spravy od predsedu Vojenského vyboru
EU (VVEU) o vykonavani vojenskej misie EU. PBV moze v pripade
potreby na svoje zasadnutia pozvat’ velitela misie EU.

Clénok 6

Vojenské usmeriovanie

1. V\{EU zabezpe¢i monitorovanie riadneho priebehu vojenskej
misie EU, za ktorG zodpoveda velitel' misie EU.

2. VVEU pravidelne dostava spravy od velitela misie EU. Vojensky
vybor méze v pripade potreby na svoje zasadnutia pozvat’ velitela misie
EU.

3. Predseda VVEU je hlavnou kontaktnou osobou pre velitel'a misie
EU.
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Clénok 7

Jednotnost’ reakcie Unie a koordinacia

1. VP zabezpecuje silad vykonéavania tohto rozhodnutia s vonkajSou
¢innostou Unie ako celku vratane rozvojovych programov Unie.

2.  Bez toho, aby bola dotknutd hierarchia velenia, velitelovi misie
EU poskytuje usmernenia tykajice sa miestnej politickej situacie
osobitny zastupca EU pre Africky roh a prisluiné delegicie Unie
v regione.

3. Vojenska misia EU nad’alej koordinuje svoju &innost’ s operaciou
EUNAVFOR Atalanta a misiou EUCAP Nestor, pricom tito koordi-
néaciu posiliiuje. Operaéné centrum EU v sulade so svojim mandatom
stanovenym v rozhodnuti Rady 2012/173/SZBP z 23. marca 2012 o akti-
vovani opera¢ného centra EU pre misie a operaciu spoloénej bezped-
nostnej a obrannej politiky v Africkom rohu (!) ulahéuje takuto koor-
dindciu a vymenu informdcii s cielom posilnit' sudrznost’, ucinnost’
a synergie medzi misiami a operaciou spolo¢nej bezpecnostnej
a obrannej politiky v regiéne.

4. Vojenska misia EU sa realizuje v tuzkej spolupraci s inymi medzi-
narodnymi aktérmi v regione, predovSetkym s Organizaciou Spojenych
narodov, AMISOM, Spojenymi $tatmi americkymi a Ugandou, a to
v stlade s dohodnutymi poZziadavkami somalskej narodnej vlady.

Clénok 8

Utast’ tretich §tatov

1. Bez toho, aby bola dotknutd autonémia rozhodovania Unie
a jednotny inStituciondlny rdmec, a v stlade s prisluSnymi usmerne-
niami Eurodpskej rady sa mozu tretie Staty vyzvat, aby sa z(castnili
misie.

2. Rada tymto poveruje PBV, aby vyzval tretie Staty na poskytnutie
prispevku a aby podla odporti¢ania velitel'a misie EU a VVEU prijal
prislusné rozhodnutia o prijati navrhovanych prispevkov.

3. Podrobné podmienky tykajuce sa ucasti tretich Statov sa ustanovia
v dohodach, ktoré sa uzatvoria v sulade s ¢lankom 37 Zmluvy o EU
a v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 218 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie (ZFEU). Ak Unia a treti $tat uzatvorili dohodu ustano-
vujucu ramec ucasti tohto treticho Statu na misiach krizového riadenia
Unie, uplatiiuju sa v suvislosti s touto misiou ustanovenia takejto
dohody.

4. Tretie Staty, ktoré vyznamnym sposobom prispievaju k vojenskej
misii EU, majii z hl'adiska kazdodenného riadenia misie rovnaké prava
a povinnosti ako ¢lenské §taty, ktoré sa misie z(castnuji.

5. Rada tymto poveruje PBV, aby prijal prisluiné rozhodnutia o zria-
deni vyboru prispievatelov, ak by tretie Staty poskytli vyznamné
vojenské prispevky.

() U. v. EU L 89, 27.3.2012, 5. 66.
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Clanok 9

Postavenie zamestnancov pod vedenim EU

Postavenie jednotiek a zamestnancov pod vedenim EU vratane vysad,
imunit a inych zaruk potrebnych pre splnenie a hladky priebeh ich misie
sa mbzu dohodniit’ v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 37 ZEU
a v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 218 ods. 3 ZFEU.

Clénok 10

Finan¢né dojednania

1. Spolotné naklady vojenskej misie EU sa spravuju v stlade
s rozhodnutim Rady 2011/871/SZBP z 19. decembra 2011, ktorym sa
ustanovuje mechanizmus spravy financovania spolo¢nych nakladov na
operacie Eurdpskej unie s vojenskymi alebo obrannymi dosledkami
(Athena) (1) (d’alej len ,,rozhodnutie ATHENA®).

2.  Finan¢nd referentnd suma na spoloéné naklady vojenskej misie
EU na obdobie do 9. augusta 2011 je 4,8 miliéna EUR. Percentualny
podiel referencnej sumy uvedeny v c¢lanku 25 ods. 1 rozhodnutia
ATHENA je 60 %.

3. Finan¢na referenéna suma na spolo¢né naklady vojenskej misie
EU na obdobie od 9. augusta 2011 do 31. decembra 2012 je 4,8 miliéna
EUR. Percentualny podiel tejto referencnej sumy uvedeny v ¢lanku 25
ods. 1 rozhodnutia ATHENA je 30 %.

4. Finan¢na referencnad suma na spolo¢né naklady vojenskej misie
EU na obdobie zaGinajuce 1. januara 2013 je 11,6 miliona EUR.
Percentualny podiel tejto referencnej sumy uvedeny v ¢lanku 25 ods.
1 rozhodnutia ATHENA je 20 % a percentudlny podiel viazanosti
uvedeny v ¢lanku 32 ods. 3 rozhodnutia ATHENA je 30 %.

Clénok 11

Poskytovanie informacii

1. VP je opravneny podla vhodnosti a v sulade s potrebami misie
poskytovat’ tretim Statom pridruzenym k tomuto rozhodnutiu utajované
skutognosti EU, ktoré boli vypracované na tucely misie, v sulade
s rozhodnutim Rady 2011/292/EU z 31. marca 2011 o bezpe&nostnych
predpisoch na ochranu utajovanych skutoénosti EU (2):

a) do stupna utajenia stanoveného v uplatnitelnych dohodach o bezpec-
nosti utajovanych skuto¢nosti uzavretych medzi Eurdpskou tniou
a dotknutym tretim Statom,;

b) alebo do stupna utajenia ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDEN-
TIAL® v inych pripadoch.

2. VP je tiez opravneny poskytovat’ Organizacii Spojenych narodov
(OSN) a Africkej tnii (AU) v stlade s operaénymi potrebami misie
utajované skuto¢nosti EU do stupiia utajenia ,,RESTREINT UE/EU
RESTRICTED®, ktoré boli vypracované na ucely misie, v stlade
s rozhodnutim 2011/292/EU. Na tento G&el sa vypracuja dohody
medzi VP a prislusnymi organmi OSN a AU.

() U. v. EU L 343, 23.12.2011, 5. 35.
?) U.v. EU L 141, 27.5.2011, s. 17.
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3. 'V pripade osobitnej a okamzitej operacnej potreby je VP tiez
opravneny poskytnut’ hostitel'skému Statu akékol'vek utajované skutoc-
nosti EU do stupna utajenia “RESTREINT UE/EU RESTRICTED®,
ktoré boli vypracované na ucely misie, v stlade s rozhodnutim
2011/292/EU. Na tento tcel sa vypracujii dohody medzi VP a prislus-
nymi organmi hostitel'ského $tatu.

4. VP je opravneny poskytnat’ tretim Statom pridruZzenym k tomuto
rozhodnutiu akékol'vek neutajované dokumenty EU o rokovaniach Rady
tykajiicich sa misie, na ktoré sa vztahuje povinnost zachovavat
sluzobné tajomstvo podla ¢lanku 6 ods. 1 rokovacieho poriadku
Rady ().

5. VP moZe tieto opravnenia, ako aj spoOsobilost’ uzatvarat vysSie
uvedené dojednania, delegovat na personal Eurdpskej sluzby pre
vonkajsiu Cinnost’ a/alebo na velitel'a misie EU.

Clénok 12

Nadobudnutie ucinnosti a ukoncenie

1.  Toto rozhodnutie nadobtida uc¢innost’ dilom jeho prijatia.
2. Mandat vojenskej misie EU uplynie 31. marca 2015.

3. Toto rozhodnutie sa zruSuje odo dna uzatvorenia operaéného Stabu
EU, sty¢éného uradu v Nairobi a podpornej bunky v Bruseli v sulade
s planmi na ukonéenie vojenskej misie EU a bez toho, aby boli dotknuté
postupy tykajice sa auditu a predkladania G&tov o vojenskej misii EU
ustanovené v ATHENA.

Clénok 13

Uverejnenie

1.  Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

2. Rozhodnutia PBV o vymenovani velitela misie EU a o prijati
prispevkov tretich Statov a zriadeni vyboru prispievatel'ov sa tieZ uverej-
nenia v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

(") Rozhodnutie Rady 2009/937/EU z 1. decembra 2009, ktorym sa prijima
rokovaci poriadok Rady (U. v. EU L 325, 11.12.2009, s. 35).



